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THA DVITIYE 'HNI punah Sudharma ganalbhrdjvarah
ériVijayasena|rajamukhyan evam upadisat.

«Krodhalhims”|adildvandvanam svajrap’|adijprakirtitam
tadjagrata$ caranam tu hrsikanam ath’ 6cyate.»
Tatah krodh’jady upadanalpafic’(asravajnibandhanam
bhava/duhkham Ramadev’[adinam akarnya rad jagau.
«Bhagavams$ caturlbhavikah samsaro ’yam udiritah
kasayajmila etesim samsayas tad dunoti mam.

Tatha hi:

Prak kim esam na samsarah kim va n’ asann ami pura
krodh’[adihetuh samsara$ catur|bhavika eva va.
Iti sam$ayajvatyabhir badhyate me mater lata»
ath’ aha bhagavan rajan jin’jagamajrahah $rnu.

Anfadijnidhano jivah kasay’|Jadya anjadayah
tan|nidana$ ca samsaro 'nfadir eva vibudhyatam.
Catur|bhavikajsamsaralkirtanam tu dig eva hi
yato 'nfadijbhavaj$renim vaktum n’ &o ’pi sarvajvit.
Bhav’|Antaranam api hi ritir es’ 4iva budhyatam.»
nih|saméayo ’tha raj” akhyat «prabho prastutam adisa.»
Bhagavan bhadralpatho|dajsodara/dhvanildimbarah

svayam|varah samyama’|rddher jagada «$rayatam iti.
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HEN, ON THE FOLLOWING DAY, Sudh4drman, the excel-

lent supporter of the congregation, preached to them
again, His Majesty King Vijaya-sena at their head: “The
inherent characteristics, etcetera, of the couples, anger and
violence and the others, have been described, but now the
nature of the senses which precede them will be explained.”
Then the King, having heard about the painful existences of
Rama-deva and the others, whose cause was the five senses’
grasping of anger, etcetera, said: “Reverend sir, is the arising
of this cycle of existence with its four states of being the
root cause of the passions? For I am consumed with doubt
about them.

Like this:

Didn'’t the ocean of existence precede them, or didn’t they s
arise first? Or is the cycle of existence with its four states of
being in truth the origin of anger and the others? Thus the
creeper of my understanding is being assailed by the winds
of doubt.” Then the reverend doctor said, “Your Majesty,
listen to the truth of the Jain teachings:

The soul is without beginning or end. The passions,
etcetera are without beginning. Let it be understood that
their primary cause, the cycle of existence, is indeed with-
out beginning. For even the sky when praising the cycle of
existence with its four states of being is not able to state
the course of uncreated existences, even though it knows
everything. And let it be understood that this is the actual
process of repeated rebirth.” Then the King, freed from
doubt, said, “Please teach the topic under discussion, my
lord.” The reverend doctor, in a voice with an echoing akin 10
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Asravah syuh kasayebhyas te ¢’ éndriyanibandhanih
tad indriyani raj’léndra sarv’[Anfarthajmahalkarah.
Dur|dantair indriyalhayair balad unmargalgamibhih
ksipyate dur|gatimah”jaranye jantur an|ekadah.

Asatam any’[éndriyani spar$an’jéndriyam ekakam
nibidam karma badhnat durgaldur|gatikarmanam.

Tatha hi:

Abhyangam $atapak’jadyair udvartam kunkum’jadibhih
kal’lAnuriipajv’jasnanam kasayya ¢’ Angajmarjanam.
Vilepanam alankaram puspaldama yathalrtu
mrdvjam$uk’|asanajéayya mrdvlangiparirambhanam.
Spar$an’|éndriyajvasyo 'yam atma prarthayate ‘niam
tatjsadhanajnimittam ¢’ arambhan arabhate bahan.

Tatha hi:

Halalgantrikhetan’jadi nrpajsev’|apan’jadi ca
ustr’|[A$v’[ébhajvikray’|adi mitrajbandhujvadh’jadi ca.
Paralyos”|anuragena raudr’jart’[Adhyavasayatah
ghoram ranam ca kurute mriyate ¢ 4jjit’|éndriyah.
Atmany aropya duslkarmabharam duhkh’jimbhujvaridhau
narake viva$o yati na pati sparéan’jéndriyam.

Tatr’ Atijduhjsaham duhkham sodhv” 4jsankhyam anehasam
tatah kathafncid udvrttah kutiryan|nrsu jayate.

Pragvat tvaglindriy’|Adhinas tatr’ 4pi tadjabhistalyuk
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7. THE FRUITS OF SENSUALITY

to the thunder of an autumn rain cloud, the self-chosen
bridegroom of the prosperity of asceticism, said, “Listen!

Karmic influxes are caused by the passions, and they are
caused by the senses. So the senses, Your Majesty, are the
main cause of all disasters. Many a time a living being is
hurled into the huge wilderness of a bad destiny by the ill-
tamed horses of the senses going headlong along the wrong
way. Let the other senses be at rest, the sense of touch alone
binds dense karma, a magic amulet for a bad destiny, fearful
to approach.

Like so:

That soul longs without rest for pomading with highly
refined unguent and such, massaging with saffron etcetera,
bathing in perfumed water with the appearance of indigo
resin, and wiping of the body with fine cotton towels,
anointing, ornaments, garlands at appropriate season,
couches and seats of soft fabric, embracing a soft woman,
and to achieve them undertakes many troubles.

Like so:

He fights a violent battle, farming with plough and cart,
and such, trading in the service of kings, and such, and
dealing in camels, horses and elephants, and such, murder-
ing friends and kinsmen, and such, and, with his efforts
fallen into terrible misfortune through his passion for an-
other’s wife, dies, his senses unconquered. Having caused a
mass of bad karma to cling to his soul, helpless, he goes to
hell, an ocean of the waters of pain, and does not attend to
the sense of touch. Having withstood there pain very diffi-
cult to withstand for an unreckonable eon, and after having
somehow ascended, he is then born among low animals or

467

i5

20



25

30

THE EPITOME OF QUEEN LILAVATI

prapnoty aj$armallahari drs¢’|Anto atrajbhavan nrpah.»

Rajna vyajiapi «$usriise svalpragvrttam prabhor mukhae
bhagavan aha «r3j’[éndra ériiyatam avadhanatah.

Asti Jamba|dvipajpurallavan’Ambhodhikhatikam
parito Dhatakikhandaldvipas tadbahyik’|[6pamah.
Tasminn asit parva]Merulpratibaddhe ca Bharate
vijitvaram svah|purasya érilKancanapuram puram.
Yatr’ Arhac|caityal$rngesu pataka bhiriso babhuh
tagkarinam punyalkot’[i$anam kotildhvaja iva.
Tatra raja rajajraja iv’ 6dyatkosajsevaldhih
saubhagyalsundarataya na kuberah param kvacit.
Cakrajvart” iva parito ’py udirnajbalajvahanah

kin tv ajsankhyeya|ratn’jgsah $riman Vimalavahanah.
Tasya $asya moda|patram devi Karptramafjari
yasyah $rijsilajkarpiram param na parihiyate.

Nibidam bandham atmanam nayed yah sparéajlolupah
tam spar$an’|ébham asritya sa raja sv’jécchay” Acarat.

Tatha hi:

Navina|nalini|patravat tan@ni mrdini ca
$cyotad|drutirasany esa divyajvasaimsi paryadhat.
Patrtams$ukajnicolesu parnesu mrdupaksmabhih
Gabdik’|ady|asanes’ —ccair asimasa sa lilaya.

Hamsa|riitalbhrtam mundalhastalpindam ca talikaim
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7. THE FRUITS OF SENSUALITY

humans. As before ruled by the sense of the skin, filled with
the desire for it, he meets with billows of unhappiness. Your
Majesty here is an example.”

The King said, “I'wish to hear from your lordship’s mouth
the events of my former lives.” The reverend doctor said,
“Listen attentively, Your Majesty. The land-mass of Dhd-
taki-tree island encircles all around the channel of the salt
ocean in front of Rose-apple-tree island, like a suburb for
the latter. There, in Bharata which adjoins the eastern Meru,
is a lovely city, Kédnchana-pura, victorious over the city of
heaven. In which the banners on the pinnacles of the Jain
temples had become manifold, like the billion banners of
their effectors, billionaires in merit. There, the King, like
a king of kings, a treasury of increasing wealth, nowhere
at all ugly through the excellence of his loveliness, like a
universal monarch, the vehicle of his power increasing in all
directions, and the master of innumerable jewels, was His
Majesty Vimala-vdhana. His queen was Karpira-ménjari,
praiseworthy, a receptacle of fragrance. The lovely camphor
of her morality never diminished at all.

One who by ardently longing for touch led himself into
close bondage, that King, having resorted to the elephant
of touch, acted at his own will.

Like so:

He wore divine garments, soft and fine like the leaves
of a young lotus plant, which exuded their essence of fluid
nectar. For amusement, he would very frequently sit on
seats from Gabdika and other places, their outer coverings
of silken cloth, stuffed with soft down. And he would lie
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nirvrntal$atajpatryladijsrastaram adhyaseta sah.
SirI§a|su|kumér’\ﬁﬁgIr navajyauvanal$alinih
ve$yah pasparsa sarv’jangam gajavan milic’|éksanah.

[ttham gunikrtaj$esal$es’[aksalvyaprtis ca sah
panc’léndriyo “pi bakulavat tvaglek’|éndriyo "bhavat.
Tyakta|rajyaldhur’[acinto mantryjalapalparan/mukhah
antah|pur’jiikal$aranah sa raj” 4gamayad dinan.

[ta$ ca:

Ksitipratisthitalpure jinal$asanalbhavitah
jiv’jadiltattvalvidurah sthirajsamyaktvajbhiisanah,
Anuvratalgunal$iksalvratajsamyamitalkriyah
nandjsimantamirdhanyalratnajcumbyalpad’|Ambhuljah,

Jagacchubhankaro nama raja raja|rsir udyayau

dharm’(Arthakamah sambhiya yatra moks’|Arthalkarinah.

Yasyam riip’jdjdvayam srastum hastallekhah prajajstjah
Saci/Ghrtaci|SriGaurilRambh”jarambho vibhavyate,
Hamsa|riitajnavanital$irisajnavajmardhavam

upaday’ adadhe dhatra yat tanau mardavam kila,
Satijmalaf$irojmala suldati param’jarhati

sa Priyangulata devi tatjprem’|ajmatratam agat.
Jinajdharmam rajajdharmam mitho ’njabadhaya tayoh

sadhayatoh $astranitya yayau kalah kiyan api.
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7. THE FRUITS OF SENSUALITY

upon a couch filled with swan-down, spores of the bald-
head flower, cotton, and lotus flowers without their stalks.
He would touch all over their bodies prostitutes, their bodies
as tender as acacia flowers, possessed of early youth, his eyes
closed, like an elephant.

Thus, the occupation of all his other senses having be-
come completely subordinate, he, although endowed with
five senses, became a being endowed with the sense of touch
alone, like a bdkula tree.* Care for the burden of govern-
ment abandoned, averse to conversation with ministers, his
one resort the women’s chambers, the King passed his days.

And now:

In the city of Kshiti-pratishthita, steeped in the Jain re-
ligion, knowing the facts about the soul and so on, or-
namented by unwavering correctness, his activity circum-
scribed by the lesser vows, the subsidiary vows, and the
instruction vows, his lotus feet kissed by the jewels on the
heads of various barons, a king named Jagac-chubhan-kara,
a sage of a king, had arisen, in whom religion, wealth, and
love were united, producing the wealth of final liberation.
In whom the draughtsman of the creator beings, having be-
gun with Shachi, Ghritachi, Shri, Gauri, and Rambha, had
made manifest a beauty to be praised second to none, to
whose body the creator, having taken the fresh softness of
swan down, fresh butter, and acacia, had given that softness,
a crest-garland for the series of virtuous women, possessed
of beautiful teeth, his queen Priydngu-lata had attained the
state of being a vessel of his affection. As together they
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A

Agat parivrj” aik” anyada devijniketane
sa ca jhatajtadjakita n’[astikayam pratyapadayat.

Tatha hi:

N asti jivas tadlabhavan n’ 4/drstam na bhav’jAntaram
na ca svargo n’ dpavargor mudh” 4iv’ atma pravafchyate.
Pramanalraja|pratyaksalnirnitam vastu vastu sat
tat pradhanan’ indriyani priyante tat|priyais tatah.»

Tato devya jinajmata|pravedanalpatisthaya

bahudha hetu|drst’|Antair esa cakre niruttara.

Munde kim pital$sund” 4si rande tund’|argal” 4si va
yad evam asmatjsvaminya sairdham vivadase ’|lase.
Itctham nirbhartsya cegibhir nisthuram kukkut” iva sa
ardhajcandralpradanena carika nirakagyata.

Tata$ ca s” ati|pradvista phalake divyajvarnakaih
citram citralkrta devya divyam riipam alekhayat.
Dadhyau ca Kaficanapure strijlolo Vimalo nrpah
Jagacchubhankara|ripuh karyam sidhyati tatra me.»
Vimrsy’ ety a$u sa papa ériKaficanapuram gata
kramena bhiipam asisya phalakam tad adarsayat.

Sa ca nirvarnya tad|ripam dhinam dhanam §iro ’bhyadhat

kim kin|nari khe|cari v” 4mari va bhagavaty asau?
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7. THE FRUITS OF SENSUALITY

accomplished without hindrance the duties of the Jain re-
ligion and the duties of kingship, how much of their time
was spent following the conduct of the precepts!

One day, a wandering nun came to the queen’s palace, and
informed that it was her wish, began to expound atheism.

Like so:

Her soul indeed deluded, she uttered, “There is no soul.
Because of its non-existence there is no unseen, no other
rebirth. And there is no heaven nor final liberation. Matter is
ascertained before the eyes of the king of measurement. The
real existent is matter. So the senses are the most important
things. Therefore, they should be gratified by what is dear to
them.” Thereupon, she was put to silence by the queen, who
was very skilled in expounding Jain doctrine, with manifold
examples of the reasons. ‘Baldhead, are you a drunken bawd?
Or are you, slut, a buffalo with a pin through her snout,
in that you dispute with our mistress like this? You are
indolent!” Having thus abused her, the maidservants roughly
grabbed the wandering nun around the neck, as if she were
a hen, and drove her away.

Then, by painting with divine pigments a picture on a
tablet, she delineated the divine beauty of the queen. And
she thought, ‘In Kanchana-pura Vimala, lustful for women,
is king, the enemy of Jagac-chubhan-kara. He will accom-
plish my purpose in this matter.” Having thus deliberated,
that bad woman straightaway went to lovely Kdnchana-pu-
ra. In due course she resorted to the King and showed him
the tablet. And he, having viewed her beauty, said, shak-
ing and shaking his head, ‘Is this adorable woman a celes-
tial singing lady, a heavenly messenger, or a goddess?” She
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S” akhyad «esa deva Jagacchubhankara|nrpalpriya
yatlpadal$aucalkinfkaryah syuh kin|naryjadayo na va.
Ratilkelir bhaved y” Atra bhoktuh s” Anyatra na kvacit
sudhajvapijsukham kim sy3j jalajvapyam kadacana?
Yasya sa grhini s” 4isa kinfkaro ’pi sur’|eévarah
n’ Aiva sa grhini yasya sur’|e$o 'pi sa kinkarah.
Saubhagyalsundaraj$irojratnam devas tath” diva sa
tad yogyalyogyat punar ucyataim Gang”|Abdhijsangamah.
Ma sv’|Antah|puraken’ Api santusas tusabandhuna
galiripam imam bhunksva svayam viddhi tadjantaram.»

Ity uktifhavir ahutya hrd|gehe ’sya smar’[Analam
prajvalya sa yayau papa papah paralgrh’jausinah.
Tata$ ca svam kulam kirtim tat)karyam ajvicarya sah
ahvat Saty’Jabhidham datam kva vicarah kva raginah.
Aye Satya Ksitipratisthitapuryam vraja drutam
Jagacchubhankaralnrpasy’ édam mad|vacanam bhana.
SrI\Priyaﬁgulati\devim mac|chudh’/Ante nive$aya
aham punas tava graimajsahasram karinam $atam.
Pafica ca svarnalkotis te dasye ‘nyac ca priyam $rnu

tavaka|pratipaksanam $ira¢ chetsyami manavat.
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7. THE FRUITS OF SENSUALITY

replied, “Your Majesty, this is the wife of King Jagac-chu-
bhan-kara, no celestial singing ladies, etcetera, would even
be the maidservants who wash her feet. The pleasure of sex-
ual enjoyment of the one who enjoys her will not be found
in any other women. Would the pleasure of a lake of nectar
ever be found in a lake of water? The one who has her as
his wife, even though a servant, is the king of the gods. He
who doesn’t have her for a wife, even though king of the
gods, is a servant. Your Majesty is a crest-jewel of beauty and
charm, just as she is. So, through union with what is fitting,
let the coming together of the ocean and the Ganges be
enjoyed once more. Don’t be satisfied with what is in your
own women’s quarters, which resembles chaff. Enjoy this
kind of grain and experience the difference yourself’

Thus she spoke. Having, by pouring on the oblation
of this speech, caused to blaze the fire of love within the
home of his heart, that wicked woman joined the wicked
women who burn others’ homes. Without reflecting on his
family, reputation, or his duty, he summoned his ambas-
sador named Satya. How distant are lovers from delibera-
tion! ‘Now, Satya, go forthwith to the city of Kshiti-pratish-
thita and give this my message to King Jagac-chubhan-kara:
Transfer her highness Queen Priydngu-lata to my women’s
quarters. In return, I'll give you a thousand villages and
a hundred elephants. And I'll give you five billion gold
pieces and another valuable thing: listen! filled with righ-

teous anger, I'll cut off the heads of your opponents.’
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Tato datah Saty’lakhyo gatva Ksitipratisthite
Jagacchubhankarajnrpam natva vaktum pracakrame.
Sevakanam varakianam sviminn afjanir varam
ye tattvam ajvimréy’ 4iva svaimylade$am diSanty aho.
Katham deva tava puro bruve san|nitijvarjitam
tath” 4pi ksamyatam agah sarvam sarvajsah’jadhipa.
Dev’ 4ivam evam tvam briite raja Vimalavahanah
datyad ajkathyam apy akhyam dig datyam patylajpavanam.»

Tac ca sarvam Satyaldtt’|akhyatam §rutva sa bha|patih
s’lamarsam abhyadhad «evam bhaktya mukto ’si tam vadeh.
Nar’jadhamo ’si vijidto na jato rijatas tatah
tatas tvadjuparilkrodhalyodho ’pi mama lajjate.
Anyac ca mukto dayaya maya samprati durjmate
mama bana vahante na tvayy evam hi malimase.
Rajyal$riyam tu bhavatah samadasye "smi niécitam
tad yahi daratah kv’ 4pi yadi jivicum icchasi.

Yadi va:

Rajajniti|pathad bhrastas tyajyo rajal$riya svayam
aparadhad atah S$irsajcchedya eva hi vartase.
Tath” api krpaya dattah sanjmasa avadhis tava

jalaldurgam sthalaldurgam bhajethas tv anyatha mrtah.
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7. THE FRUITS OF SENSUALITY

Thereupon the messenger called Satya went to Kshiti-
pratishthita, bowed to King Jagac-chubhan-kara, and pro-
ceeded to say: “Your Majesty, not to have been born would
be better for those pitiable servants who, alas! communicate
the commands of their masters, although they have failed to
consider the matter. How, Your Majesty, can I speak before
you what is devoid of proper moral conduct? Nevertheless,
let all offence be pardoned, mighty king of all. Your Majesty,
King Vimala-vdhana says so and so to you. Alas! I relate a
message that should not be related on an embassy, one that
defiles with its stench.’

The King, having listened to all that was said by the am-
bassador named Satya, with wrathful impatience said, ‘You
are spared because of your piety. Please tell him: You are
shown to be the lowest of men, and not born from a king;
the warrior of my anger against you blushes all over. And
another thing: you have now been set free though my com-
passion, malevolent one. My arrows will by no means be
borne against you, who are defiled. But I shall deprive you
of the rank of king, no doubt about it. So go somewhere
far away, if you want to continue living.

Or rather:

Having deviated from the path of kingly conduct, you
have yourself abdicated from the rank of king. Because
of your offence you actually remain liable to decapitation.
Nevertheless, through compassion you will be given a six-
months’ period in which you will partake of rough water
and rough ground, otherwise you will be put to death.’
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Ity arjitam vacah $rutva datah syat’jasyatam iva
praptah praptah svalpure ca svajprabhos tad acikathat.
Tena dac’|6panitena vacasa jatajvedasa
prajajval” dcalad|durvagfjvalo Vimalavahanah.

Tato ’nlaveksya nrpatijnitim bhitam ca dur|gateh
nar’jAntaram anfaprcchy’ Alvimréya svalpar’jAntaram,
Krodh’jahankaral$ikharij$ikhar’jarohajgauravat
prayanakajmahajdhakkam asau tam pratyavivadat.

Tatah saimantajsainyani milanti sma mahiltale
mahaljaladajvrndani pravrs’ iva nabhas|tale.
Alsankhyalkari|turagajnar’jinikajsamakulah
uccaistarasyandan’laughalyanalpatralkarambitah.
Plavayan kagyapi|pitham $esalkirmau ca kubjayan
bal’|6daldhih pracacala tada Vaimalajvahanah.
Sarvato|dik ca rajanyalsainyajsafijatalyojanam
yojanam tad balam gatv” 4vasac chuddhajmahitale.

Tatra ¢’ asthanam asino hrstasamtustajmanasah
upety’ Amatyalvargena vijiena vyajhapi prabhuh.
(T'avan n’ 4iv’ ddyogalvarta prakasya kasyacit prabho
yavan na $akunam $restham gidh’larambha hi sad|dhiyah.
Sampanne $akune $resthe érestham tad abhisenanam
tadjajbhave tu devena svajde$o dréyatam muda.
Avocata tato raja kv’ asti $akunikah su/dhih?

jagade devalguruna mantrin” @sti mam’ antike.»
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7. THE FRUITS OF SENSUALITY

Having heard this vaunting speech, the ambassador, as
if having attained the state of one with a sewn-up mouth,
reached his own city, and related it to his master. Vimala-v4-
hana was set alight by the fire of this speech brought by the
ambassador, the flames of harsh speech leaping up. Then,
disregarding the conduct of a king and the fear of a bad
destiny, quite without consulting his forces, quite without
considering his foes, with the pompousness of one who had
ascended the peaks of the mountain of anger and pride, his
reply to him was the loud drum of invasion.

Then, the armies of the barons congregated on the surface
of the earth like clusters of rain clouds on the surface of the
sky in the rainy season. Then, crowded with countless ele-
phants, horses, and troops of men, intermingled with very
lofty chariots and multitudes of transport vehicles, flooding
the seat of the earth and bending the backs of the two tor-
toises of eternity, Vimala’s army, an ocean of forces, began
to advance. And the king’s army had become a league in
extent in every direction. That combined army advanced
and halted on clean ground.

And while sitting in assembly there, his mind thrilled
with joy, the King was approached and addressed by his in-
telligent department of of ministers: ‘As long as the news of
undertakings is not to be revealed to anyone, Your Majesty,
for so long it is better not to take omens. The truly wise
certainly keep their undertakings secret. But if the omen
turns out well, it is best to undertake this invasion. But in
its absence, let Your Majesty delight in the sight of your own
country.” Then the King said, “Where is there an intelligent
interpreter of omens?” Thereupon a minister, respected by
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85 Raj’jadesan mantrihatah Siddhartho nrpam anamat
rajii” oktah $ighram iksva $akunam ripujmardanam.,
Vidhina sujmuhiirte ’tha tac ca tena niriksitam
sarvath” apy al$ubham viksya nrpo vyajhapyat’ 4muna.
Deva puny’[Anubhiavena sarvam §reyo bhavisyati
$akunam na punah $restham prabhur janaty atah param.»

Sajrosam atha raj” 6ce amantrin vetti kim esa kah?
kim va janantd tiryafico viksyante yena te "pi ca?
Citt'|6tsaho nirtipyas tu ¢’ Asty anjupamo mama
tatah prabhate prastheyam na tu stheyam kathaficana.,

9o  Asminn avasare dvah|stho nrpam dce Sumangalah
deva naimittiko dvari svami|padan didrksate.

Raj” 4draksin mantrimukham sa Gce «deva hayatam
prastavyah prastutam sv’|Jartham na hi doso ’tra kascana.,
Nrp’jadesad vetrin” Atha drutam esa pravesitah

datv” asisam nivista$ ca satkrty’ Apracchi bhajbhuja.
Vidvan kim|visayam jiidnam tava jagarti kirtyatam.»

so 'brat’ Atc’[adi vastu svairam prechatu bhajpatih.

R3j” anvayunkta «yatr” éyam kim|phala me bhavisyati?»
sarye viksy’ aha «dev’ 4sti lagnam hi dvijsvajbhavakam.

95 Tatra mirtau ravisuto Rihunai lattitam ca tat

drstam ca ravibhaumabhyam nav’|Ams$ah krarajviksitah.
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the King, said, “There is one in my household.” Summoned
by the minister at the command of the King, Siddhartha
bowed to the King. The King told him, ‘Quickly inspect
the omen for the destruction of enemies.” And then at an
appropriate moment, according to precept, he inspected
the omen, and having seen that it was inauspicious in ev-
ery respect, addressed the King: “Your Majesty, everything
prospers as a consequence of merit, but the omen is not
auspicious. Henceforth, Your Majesty will understand.’

Then the King angrily said, ‘Minister, what does this no-
body know? Or rather, what do the beasts that are inspected
by him know? But my strength of mind has not been ascer-
tained; it is incomparable. Therefore, it is obviously right
to advance but by no means to halt.’

At that moment, the doorkeeper informed the King,
‘Sumadngala the astrologer is at the door wishing to see the
honored feet of Your Majesty.” The King glanced at the face
of his minister, who said, “Your Majesty, let him be sum-
moned and asked the topic of his business. There is no harm
in that at all.” Then, at the King’s command, he was im-
mediately introduced by the doorkeeper. As he entered he
recited a blessing. The King gave him a gratuity and asked:
‘Sage, what is the sphere of your knowledge? Let the subject
of your study be communicated.” He replied, ‘Its object is
past, present, and future. Your Majesty may ask at will.’

The King asked, “What result will this expedition have
for me?” He looked at the sun and said, “Your Majesty, the
conjunction is actually of a two-fold nature. Saturn, the
sun’s son, is in that mansion, and it is kicked by Rahu and
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Niryati pavane prasnah krto devena no $ubhah
anyac ca pathatu svami kificit. sadyah sa pethivan:
«vijao maha how ace
naimittikah «parv’jacary’ladeso "yam ucyate
Bhaniyam tiunam panajuya
pasatthiyamisa sattahim vihatte
sunnikkatinnisese
asohanam sohanam sese // (1)
Deva satta akkhara panhe
tiuna ikkavisa jaya panajuya tti chavvisa
amhe savve vi dasa
pasatthiya mam mucttiina nava // (2)
Te chavvisie meliya
panatisa sattahim vihatte
sunnam ceva sesam ta
eyam pi na sohanam ti // (3)
Tata$ ca:
Na $ubham sarvatha svamin nimittam avalokyate
tad yatr” éyam na sampattyai vipattyai kevalam prabhoh.»
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observed by the sun and Mars. The ninth sign of the zodiac
has a formidable appearance.

The question goes out upon the wind made auspicious for
us by Your Majesty. And let Your Majesty recite something
besides. He immediately recited:

(1) ‘Let victory be mine!” The astrologer said, “This pre-
cept was stated by my former teacher: what was said, times
three; the number of words, the various questioners, divided
by seven—remainders of zero, one, and three are inauspi-
cious, the rest are auspicious. (2) Your Majesty, the seven
syllables of your question multiplied by three makes twenty-
one, the three words, twenty-four. And all we questioners
are ten, minus me, nine. (3) These added to the twenty-four
come to thirty-five. Divided by seven, the remainder is zero.
And so this is not auspicious.

Therefore:

The omen is seen to be entirely inauspicious, Your Ma-
jesty. So this expedition will not result in prosperity for Your
Majesty but in disaster.’
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